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L Das Recht zur Auffiihrung erteilt der teaterverlag elgg, CH-3123 Belp
Tel. + 41 (0)31 819 42 09. Fax + 41 (0)31 819 89 21

www.theaterverlage.ch / information@theaterverlage.ch
Offnungszeiten:
Montag - Freitag von 09.00 bis 11.30 Uhr & 13.30 bis 17.00 Uhr

[ | Der Bezug der notigen Texthefte - Anzahl Rollen plus 1 - berechtigt
nicht zur Auffihrung.
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u Ubertragungen in andere Mundarten oder von der Schriftsprache in die
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geschitzt. Widerhandlungen gegen die urheberrechtlichen
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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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Personen

Die hoffnungsfrohe Jugend:

Nina

Fabienne |

Sandra |

Karin | Schilerinnen einer neunten Klasse

Caro F

Greta |

Julia |

Bea |

Mireille J

Stefan vertritt in der gleichen @%sse als
einziger  noch dasQ? mannliche

Geschlecht \2\\
Die zwielichtigen Gestalten aus der Unterwe O
Chicago-Paulchen heisst so, wéiD sein Grossvater ange-
blich in Chjcago unter dem legen-
daren pone gearbeitet hat, worauf

der Ejjkel nicht wenig stolz ist. Ein

ub@

<
Hackfleis &Cﬁde \%&\ d\' denkt langsam und schlégt hart
Harpune ein Ganove mit sanftem Innenleben
&(/ poetischer Ader

Der Denker A hat die letzten Jahre auf Staatskosten
verbracht, l&sst aber keinen Zweifel
daruber offen, dass er nach wie vor das
Denken und Sagen hat

\ Q?ellger aber  leicht  reizbarer

Die flotte Lotte sieht, bei Tageslicht besehen, ver-
mutlich nur halb so flott aus

Elvira, Joujou, Dodo drei musikalische Vertreterinnen des
Halbwelt-Millieus

Roswitha die unvermeidliche Bardame

Und weitere Bargaste

2-



Die Vertreter der staatlichen Gewalt:
Meier IV Polizeigefreiter
Bachofner Polizist

Dienstbare und andere Geister auf Schloss Knochenstein:

Jolanda Koéchin

Waldemar Butler

Eleonore Mathilda (1587-1661) ehemals Schlossherrin
von und zu Knochenstein

Dazu verschiedene, mehr oder weniger lang verewigte adlige Damen
und Herren aus dem Bekanntenkreis der Frau von Knochenstein

X

Der grosse Unbekannte:

James Siegenthaler jun. Geheimagent 0013; . QQr eigentliche
Held der Geschich@\&)enso unschein-

wie unberecheng@
©)

Die Zahl der ,Schulerinnen* lasst sich)yden Gegebenheiten der
spielenden Klasse anpassen; ebens%/ nnen die Namen selbst-
verstandlich nach Belieben abgewantlelt werden. Fir das ganze Stlick
braucht es mindes 18 his 20 @erinnen und Spieler; ideal ist eine
Anzahl von 22, GQi 25 eutg@ Doppelbesetzungen sind zum Teil
mdglich. Di @ch inggn* konnen auch die Statistenrollen der
Bargaste e£§§’7 ss@espenster (bernehmen.

v
Schaupléitzéf)0 QQ/

Der Anfang deéStUcks spielt in einem Schulzimmer, das im Laufe der
Vorstellung in die Bar ,,Zur schragen Ecke* und spéater in die Kiiche
des Schlosses zu Knochenstein verwandelt wird

Das Notenmaterial wird vom Verlag zum Rollensatz separat
geliefert.



0013 und der Denker

Eine grusikalische Agenten- Kriminalkomddie fir die Oberstufe mit
Chanson-Texten von Marcel Reber

CH/HD, mindestens 18 Rollen, ideal 22 - 25 / 3 Bb (Schulzimmer, Bar,
Schlosskiiche)

Eine Schulklasse tut sich schwer mit dem Vorschlag des Lehrers fiir
das neue Theaterstiick. Aus diesem Grunde suchen sie nach einer
Alternative. Getreu den , TV-Vorbildern“ mdéchten auch sie einen
aufmuipfigen Krimi mit viel ,, Agschen” und Nervenkitzel auffiinren.
Nur die Story fehlt noch. Da kommt jemand auf die Idee, man kdénnte
doch ,,Leute aus dem Publikum* aussuchen und dann ganz tan mit
diesen die Sache laufen lassen, einfach so und schaue@ as weiter
passiere, spannend werde es auf jeden Fall. Nun r@chen sich die
jungen Leute unter die Zuschauer und ,,suchen smh@assende Typen zu
einem Derrick a la carte aus“. Zwielichtige“~Gestalten aus der
Unterwelt, Halbweltdamen, PoI|Z|sten und \@‘%e dienstbare Geister
sowie den Geheimagenten 0013. Elnem nenden Krimi steht nun
nichts mehr im Wege. Mit Schirm, V\%}(\ d Chanson entwickelt sich
ein vergnugliches Stiick Theater, 65 Spass der Akteure und zur
Freude der Zusch

Ein gutgebautes, \‘@ g&é@%ﬂ i@%ater aus dem TV-Krimi-Zeitalter.



Nina:
Fabienne:
Sandra:
Greta:
Karin:
Caro:
Bea:
Julia:

Stefan:
Karin:
Julia:
Nina:
Stefan:

Caro:
Fabienne:

Sandra;

Stefan:

Rt

Das notwendige Vorspiel

Erste Szene

Nina, Fabienne, Sandra, Karin, Caro, Greta, Julia
und Bea sitzen im Schulzimmer herum. Es herrscht
offensichtlich dicke Luft.

Das stinkt mir aber granatenmafig.
Das ist doch das Letzte.

So etwas gibt es doch gar nicht. \Q
Und wie es das gibt! Q)QJ
Der ist ja bescheuert! Q

Das war ja Klar. \2\\
Typisch Lehrer! \O®)

Aber echt! O((\

)
2. Szene 0)(0

@ N
i@an {ﬁé&@&em.

Hallot o~
é&ézébu’dich auch mal wieder blicken?

in, nicht der schon wieder!
at uns gerade noch gefehlt!
as ist denn mit euch los? Ist euch die Franzarbeit so
auf den Geist gegangen?

Du bist gut.
Wiarst du heute morgen dagewesen, dann wiisstest du
jetzt Bescheid.
Genau! - Aber wenn man Zahnschmerzen hat,
angeblich ....
Von wegen angeblich! Ich hab bestimmt nicht wegen
der Klassenarbeit gefehit.
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Greta:
Nina:

Stefan:
Nina:

Stefan:
Caro:
Sandra:
Stefan:
Nina:
Stefan:
Julia:
Karin:

Bea:
Nina:
Bea:

Fabienne:

Bea:
Sandra;

Nina:
Karin:
Caro:
Sandra:
Bea:
Nina:

Fabienne:

Caro:
Nina:
Stefan:

Caro:
Nina:

So-so!

(schadenfroh) Um so besser! Sie ist namlich
verschoben worden.

Was? - Wieso?

Wir haben die ganze Stunde mit dem Ruegsegger
diskutiert.

Wegen der Klassenarbeit?

Ach was!

Wegen dem Theater!

Warum sagst du das erst jetzt? Hat's geklappt?
(ironisch) und wie!

Na, erzahl doch endlich!

Na, los!

Wir haben es ihm beigebracht, wie Wl%@esprochen
haben. \(\
Diplomatisch! \2\

Wir freuen uns aufs Theaterspie(l@
... haben wir gesagt. @
Wir héatten in der I@) lang Uber seine
Stlickevorschlége disk

. haben wir gesagt.
Und@a se&es un\ vorgekommen, dass die letzte

%&)rl Klasse
9$§frletzte Klasse

%&1 Worvorvorletzte Klasse
OQJ ahnliche Stiicke aufgefiihrt hatten ..

en wir gesagt.
'%nd da haben wir ihm vorgeschlagen,
Wir koénnten doch jetzt eigentlich etwas ganz anderes
auffuhren, etwas Modernes ...
Mal was Neues!
Mit Aktschen!
Habt ihr gesagt! ... Macht's doch nicht so spannend! Ist
er einverstanden?
Klar!
Sofort!



Stefan:

Nina:
Karin:
Julia:
Stefan:
Nina:
Sandra:

Stefan:
Caro:

Fabienne:

Stefan:
Sandra;

Julia;
Stefan:

Fabienne:

Greta:
Stefan:
Nina:
Stefan:
Sandra:
Stefan:
Julia:
Bea:
Stefan:

Sandra;

Nina:

Spitze! - Ich hab's doch gewusst, dass er mit sich reden
lasst.

Er besteht nicht auf seinen VVorschlagen.

Er nimmt sie gern zurlck!

Stimmit!

(Ubertreibt) Der Riegsegger ist ein Schatz!

Na, warte erst einmal ab, was noch kommt!

Er hat gar nicht gewusst, dass unsere Klasse so viel
Initiative aufbringt.

Endlich hat er's gemerkt!

Und wie er's gemerkt hat!

Wir sollen am besten Ideen sammeln und selber ein

Stiick schreiben. \Q

Was? <

Du hast schon richtig gehort. Wir sol(sn unser Stlick
selber schreiben. \2\\

Oh nein! A\S)

Das ist doch das Letzte! ((\

Das hab ich auch gesagt!
so schlimm ist es doch ht, mal was Neues!
So etwas gibt es doc nicht.

Oﬁe@ar ch!
tm@ ﬁ}granatenmaﬁlg

Qﬁe Ja@géheuert
Q@&#@

h Lehrer!
abs ja gleich gewusst. Mit dem kann man nicht
iskutieren!
Die Mireille ist zu ihm gegangen, um ihn
umzustimmen.
Da kommt sie schon.



Nina:
Sandra;
Mireille:

Caro:
Nina:
Greta:
Bea:

Fabienne:

Bea:

Fabienne:

Julia:
Caro:
Mireille:

Greta:

Bea:
Stefan:
Bea:
Nina:
Karin:
Nina:
Karin:
Stefan:
Karin:
Stefan:
Karin:
Bea:
Caro:
Nina:

Dritte Szene
Mireille kommt herein.

Du brauchst nicht zu sagen, man sieht dir's schon an:
Na, hast du etwas erreicht?

Nichts! (lasst sich resigniert auf einen Stuhl fallen)
Er hat gesagt, dass er schon immer mal eine Klasse ein
Stuick entwerfen lassen wollte.

Na toll!

Und daftr werden die bezahlt.

Von den Steuergeldern unserer Eltern!

Typisch Lehrer! \Q
(zu Bea, gereizt) Sonst fallt dir nichts en@

Ist aber doch wahr! S\

Wir ein Stiick schreiben! Gehts dgg&bch gut?
Anscheinend nicht! (Q\

Garantiert nicht! @)

Vielleicht sollten wir es Qbobieren, statt immer nur
herumzumotzen. Es n@@a nicht perfekt sein. Ideen
sollen wir sammeln, Qgt er gesagt.

anm Wﬁ S%S@ es erst einmal versuchen. Hat
d,efre chlag7

eing,
@ der uberhaupt unter "ldeen sammeln"?
ha& ine Ideen.

QQD iederholst dich.

n nehmen wir gleich das Stiick vom Riegsegger.
Dafiir ist es jetzt zu spét.
Theaterspielen wollen wir aber, oder?
Logo!
Aber ...
Was "aber"?
Dann brauchen wir doch ein Stiick.
Ich hab 'ne Idee. Wir machen selber eins!
Das ist ja was ganz Neues!
Eine tolle Idee!!
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Greta:
Mireille:

Fabienne:
Stefan:
Mireille:
Caro:
Bea:
Sandra:

Greta zu Caro:

Bea:
Stefan:

Sandra:
Mireille:
Stefan:
Mireille:

Nina:

Bea:

Nina:

Greta: @
Mireil Ie'\/

Stefan:

Karin:
Caro:
Stefan:
Fabienne:
Stefan:
Bea:
Fabienne:

o

(G

Bea hat immer so tolle Ideen.

Wir kommen nicht drum herum. Der Riegsegger bleibt
bei seinem Vorschlag, dass wir ein Stiick entwerfen
sollen.

Da ist er stur wie ein Bock.

(wttend) Ich hab jetzt die Nase voll.

Kommt, beruhigt euch!

Ganz so schlimm ist es auch nicht.

Ich hab 'ne Idee.

Nicht schon wieder!

Da bin ich aber gespannt.

Wir schreiben einen Krimi.

(mit gespielter Selbstverstandlichkeit) Ei@ Krimi.
Natlrlich! Wir schreiben einen Krimi. hselt den
Ton, heftig) Bist du noch ganz bei Tr@@ 0 was muss
man erst mal kénnen! \?
Da reicht deine Drei-Vier im De aufsatz nicht.

Ein Krimi ist gar keine schle dee.

Krimis gibt es doch schon jedé" Menge.

Genau! Wir konnen xﬁg%twas klauen, aus dem
Fernsehprogramm z %’elsplel

Etwag, das die Le&k gelméRig schauen.

D@Qotto@

nW|tze'
hof"!
Jg(ﬁm en doch einfach eine Serie nehmen wie

oder "Tatort" oder "Der Alte" oder was

%’ches
ﬁten Samstag gab's in SAT 1 einen Horror-Streifen,
etwas vom Feinsten.
Dann lieber'eine Spionagestory.
Eine Komddie!
Oder einen Western.
Kannst du vergessen, "Western ist von gestern."
Auf jeden Fall etwas mit Aktschen!
Ich hab ne Idee.
Jetzt Uibertreibst du aber langsam.
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Mireille: Lass sie doch.

Bea: Wir machen einen Pop-Uri.

Nina: Einen was?

Bea: Einen Pop-Uri!

Julia: Was Bitte?

Greta: Am besten einen Pop-Otzi!

Sandra: Noch nie gehort! Was ist denn das?

Caro: Gibt es sowas Uberhaupt?

Bea: Na, das kennt doch jeder. So'n Mischmasch, wo von
allem etwas drin ist.

Mireille: Einen Potpourri meinst du! Einen Potpourri!

Caro: Ach so, das klingt gut.
(Gelachter) Q

Mireille: Die Idee ist gar nicht schlecht. So @é&Mischung
bekommen wir wahrscheinlich bes: in als ein
richtiges Stiick. Vielleicht sollte(nz@ir einfach mal
anfangen. A\S)

Sandra: (noch etwas ironisch) Alsrﬁbieren wir's. Lassen
wir die Fantasie walten!

Karin: (spielt jetzt voll mit) wir uns einmal vor, der
Raum sei...

Nina: (steigt, au% eine versuchte Spelunke im
Hafehvi e;g&roﬁstadt.

Fabienne: %‘;err nke klingt gut.

Karin: 6QJ § E&te nicht so hell sein ... etwa so.

Caro: \/QJ ,e{ isschen dunkler!

O
O,{ﬁ\l der Buhne wird es dunkler.)

Fabienne: Die reinste Tangobeleuchtung!

Karin: Tango - genau! Distere Tangomusik waér nicht
schlecht.
(Dustere Tangoausik klingt auf und verklingt
wieder.)

Sandra: Natlrlich mussen wir das Interieur anpassen.
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(Alle schauen sich im Raum um, dann andert jeder
etwas an der Einrichtung oder holt Requisiten, so
dass, untermalt von der Tangoausik, nach kurzer
Zeit die Buhne fir die Spelunkenszene hergerichtet

ist.)

Karin: So, das sieht doch schon nach etwas aus.

Greta: Naja!

Stefan: uUnd jetzt?

Karin: Jetzt konnten hier ein paar Ganoven eine handfeste
Gaunerei ausbrten.

Greta: Wie spannend!

Bea: Also doch ein Krimi! A

Fabienne Klar! Aber einer, der zeigt, dass wir's Qﬁn S0 ernst
meinen.

Karin: Aber dass wir den totalen Durchbllqgsh\gen

Greta: Den hst du ja immer!

Stefan: Und mit Aktschen! (Q

Fabienne: Fir den (mit Seitenblick ea) "Pop-Uri" missen
wir natlrlich noch anda;{@mente einbauen.

Sandra: Einen Schuss Music

Karin: Elne@o io Age@ory

Greta:

Stefan: %ﬂ iss Horror wegen der Aktschen

Caro: QJ &E Aktschen!

Nina: QJ assen wir auch ein Gespenst auftreten - dem
9@@ u I|ebe

Stefan: dre die richtige Rolle fiir dich du brauchtest kein
ostim.

Nina: Blodmann!

Bea: Ein richtiges Gespenst braucht auch ein Schloss.

Fabienne: (gespielt mutterlich mitfihlend, da sie Beas

Vorschlag nicht ernst nimmt) Natrlich, sonst weild
ja unser Gespenst gar nicht, wo es spuken soll.

Karin: Schloss ist schon gut. Das bringen wir im zweiten Teil.
Mit Schlossherr, Grafin und allem Drum und Dran.
Caro: Und ein kauziger Butler darf auch nicht fehlen.
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Stefan:

Mireille:

Nina:

Sandra;

Karin:
Bea:
Caro:
Karin:
Greta:
Bea:
Sandra:

Fabienne:

Mireille:

Stefan:

Fabienne; ¢ - &

Greta:
Stefan:

Nina:

Womdglich noch eine Prinzessin dazu - dann kénnen
wir gleich "Dornroschen™ spielen, wie damals in der
zweiten Klasse.

Dann lassen wir halt zur Abwechsung das Dienst-
personals auftreten.

(ironisch) "Der Morder ist immer der Gartner"
warum nicht.

Und dann brauchen wir unbedingt einen Held. Einen
der den totalen Durchblick hat, von dem man aber
nicht weil3, wer er ist und flr wen er arbeitet.

Genau! Einen Geheimagent - meine Rede seit Stunden!
Der James Bond!

Sehr kreativ! \Q

Nicht einfach eine Kopie! Q)

Den gibt's ja uch noch gar nicht!

Dann halt der James Rothenbhler ?d}r Siegenthaler!

(mit gespielter Verzweiflung

(&hnlich bemutternd wie oteé@s klingt aber etwas
schabig, verglichen mit Ja ond oder Jerry Cotton.
Wir kénnen ihm ja ei%@gsatz geben, zum Beispiel
"James Siegenthale& i0r - Geheimagent 0013"!

Oka okay! Ic ein anderes Problem. So ein
S- Si@ h junlor Agenten-Horror-

ﬁ e-Musical ist ja ganz witzig. Aber wer
n?
Q%& ich!

|nd ja auch so professionell.
rstanden' Euch kann man sicher brauchen - als
angsterbraute oder Damen, die keine sind, oder aber

(hamisch zu Nina) als Gespenst. Aber was ist mit den
Maénnerrollen? - Seit der Peter weggezogen ist, der
Simon und der Klaus ausgewandert sind und dann noch
ein paar sitzen geblieben sind, gibt es nicht mehr viele
Jungen in unserer Klasse.
Genau genommen nur einen!

Caro zu Greta: Einen kleinen!
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Stefan:

Bea:
Nina:
Bea:

Verschiedene:

Karin:

Stefan:
Caro:
Greta:
Mireille:

Nina:
Sandra;
Mireille:

Ja, ndmlich mich! Und mich konnt ihr hochstens als
Ganoven einsetzen. Aber wer soll die Ubrigen
Ménnerrollen spielen, z.B. den Gangsterboss?
Vielleicht sollten wir den Lehrer ...

Der wirde sich schon bedanken!

Lass mich doch mal ausreden. Vielleicht sollten wir
den Lehrer fragen, ob wir das Stick mit der
Parallelklasse zusammen einstudieren kdnnen.
(durcheinander) Nein! -Kommt nicht in Frage! - Nur
das nicht! - - Dann lieber das Stiick vom Riegsegger!
(usw)

Das brauchen wir gar nicht zu diskutieren. Aber es
stimmt. Wir haben zu wenig Leute. Und n noch
ungleich verteilt. Lauter Madchen U%Qnur einen

Jungen. Q
Ein hartes Schicksal! \2\\
Wohl zu hart fir dich! A\S)
Armer Stefan! (Q

Ich weill etwas. Eine verrég) e ldee! Aber wenn das

klappte, das géabe eme@@; nspaf!
Da bin ich gespannt

Stefan: ﬁ)ar |.6@L eitung.
Mireille: QJ ir alle spielen in dem Stuck nur als

\/

|s l@ it. Fur die wichtigen Rollen nehmen wir
auer aus dem Publikum.

Greta. Oﬁ} sind ja noch viel professioneller! (Die anderen
d

Mireille:

Sandra;

en alle durcheinander.)

Lasst mich doch einmal erklaren. Wir brauchen von
dem Stiick doch gar nicht mehr zu wissen, als dass in
der zwielichtigen Spelunke ein paar zwielichtige
Gestalten eine zwielichtige Sache aushekken. Vor der
Vorstellung suchen wir ein paar Zuschauer, erklaren
denen kurz, um was es geht, und stellen sie auf die
Buhne.

Und dann?
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Mireille: .. lassen wir die Sache laufen und schauen, wo wir

landen.

Greta: Laufen lassen ist immer gut!

Bea: Meinst du, es kommen genug zwielichtige Gestalten als
Zuschauer, dass wir genug Leute zum Spielen finden?

Karin: Du hast mal wieder keinen Durchblick! (zu Mireille)
Du meinst doch ganz gewohnliche Leute, oder?

Mireille: Klar! Wir gehen einfach durch die Reihen und suchen
die passenden Typen heraus.

Caro: Das wird lustig!

Nina: Also ich weil} nicht. Wenn ich mir meinen Vater hier
oben als "Schléger-Schangli" ..

Caro: Und den Birgermeister als Katastrophen-Ko@ntin!

Sandra: ... oder den Pfarrer als "Wirger-Willi" v oQﬁlle

Fabienne: Die wirden sich bedanken.

Mireille: Im Gegenteil. Ich glaube, den mei macht es Spali,
Aulerdem haben wir auch Kln{@\@ d Jugendliche als
Zuschauer.

Karin: Probieren wir es doch ei

Mireille: Klar! (weist ins Pu & Leute gibt es hier ja
genug. Holen wir &) ein paar auf die Bihne und
probigfen Wir's aus>

Stefan: A@@gut h&@ schiefgehen kann es nicht.

N\
6 «\0) ’@

OQE/ﬁeQSzene

ASie steigen in den Saal hinunter und machen sich
auf die Suche nach geeigneten Darstellerinnen und
Darstellern. Nur Bea bleibt oben. Wahrend die
andern im Saal unterwegs sind, schleppt sie einen
grossen Kostim- und Requisitenkoffer auf die
Buhne, holt daraus Kleidungssticke und Gegen-
stdnde hervor und pruft diese auf ihre Verwend-
barkeit.
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Die Darstellerinnen und Darsteller der noch zu
besetzenden Rollen haben sich vor Beginn der
Auffihrung unter das Publikum gemischt und
warten irgendwo im Saal verteilt auf ihren Einsatz.
Selbstverstandlich steuern die andern nicht gerade-
wegs auf sie los, sondern lassen sich Zeit, zahlreiche
Zuschauerinnen und Zuschauer auf ihre Rollen-
tauglichkeit hin zu begutachten. Sie lassen sie
aufstehen, sich bewegen, stellen ihnen Fragen, rufen
allenfalls eine Kollegin herbei, um bei der
Entscheidung zu helfen.
Vielleicht wird jemand sogar gebeten, kurz etwas
vorzusingen — es handelt sich ja schliessli@ um ein
Stick mit Musik... Das Ganze darf ig einige
Minuten dauern. Mit einem oder.zwel Verfolger-
scheinwerfern konnen nach _Bedarf einzelne
Schauplatze des GeschehensXihs Licht geriickt
werden. Die ganze Szenec@%n auch mit Musik
untermalt werden.
Die vorgesehenen Sp@%nen und Spieler werden
naturlich dergleich ozedur unterworfen wie die
Leut@aus em ﬁkum und dann ,,ausgewahlt”.
S ‘@nde@ h h und nach das notige Personal
%N &f der Schulerinnen bringen je einen
QJ d{ nnliche Darsteller auf die Bihne.
\/ éb h-Ede, Chicago-Paulchen, den Denker,
en-Max, und den Butler Waldemar. Stefan
,ga}x ch um alle weiblichen Rollen gekimmert: die
lotte Lotte, Elvira, Joujou, Dodo, Roswitha, die
Kdéchin Jolanda. Er kommt als Letzter wieder auf
die Buhne.
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Nina:

Caro:
Stefan:

Mireille:

Stefan:

Jolanda:
Stefan:

Stefan:

Greta:

Nina:

FlUnfte Szenze

Schaut mal, der Stefan! Der bringt einen ganzen
Harem.

Hast du etwas anderes erwartet?

Ich hab mir gedacht, dass ihr sowieso die Manner
bringt. Da hab ich halt furs Gegengewicht gesorgt.

Gut, du kannst sofort mit der Vorstellung von deinem
"Gegengewicht" anfangen.

Also: Hier ist die Kochin firs Schloss. Sie heif3t
Johanna.

(resolut) Jolanda!

(verbessert sich) Jolanda. Q}Q

(Die jeweils genannten Personen tr@h hervor und
erhalten von Bea einen Teil i Kostiims bzw.
ihrer Requisiten.) (Q\

Das ist die Charlotte. ‘Qy haben uns auf einen
Kinstlernamen geeinig@@é tritt als "Flotte Lotte" auf.
In der Hafenbar mug’e natlrlich eine Barfrau geben.
u%ornl en Job. - So, jetzt seid ihr dran.
{b ns bereit erklart, den musikalischen
$ erpehmen, als Elvira, Joujou und Dodo.
auI Er soll einen der Gauner spielen. Auf
e»Ks\ Blick ist er freundlich und umgénglich, er

QQ< ber ganz schnell eklig werden und mit seinem
ser drohen.
Stefan: nd wie heil3t er?

Nina:

Stefan:
Greta:

Fabienne:

Sein Groflvater ist in Chicago aufgewachsen. Der
Enkel ist stolz auf seine Abstammung; deshalb nennt er
sich™ChicagoPaulchen".

Klingt nicht schlecht.

Stimmt.

Stefan, du kannst einen Gauner spielen, der am liebsten
andere fiur sich denken und reden lasst, weil es mit
seinem Verstand nicht weit her ist. Aber Kraft hat er.
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Wenn er zuschlagt, bleibt nicht 'viel Gbrig. Wir kbnnten
ihn "Hackfleisch-Ede" nennen.

Stefan: "Hackfleisch-Ede" geféllt mir, den spiele ich.
Sandra: Der Typ, den ich angeschleppt habe, hat mir geflstert,
dass er nur auf die Bihne kommt, wenn er den
Gangsterboss spielen darf. Soviel Selbstbewusstsein
sollten wir honorieren.
Stefan: Das heif3t?
Sandra: Er soll die Rolle vom geschniegelten Fiesling spielen,
der die dunklen Plane ausheckt, sich selbst aber die
Finger nicht dreckig macht.
Caro: So sieht er auch aus.
Nina: Dann muss er aber einen Namen haben \Qr seine
Uberlegenheit zum Ausdruck bringt. Q)QJ
Sandra: Wie willst du heilRen?
der Darsteller: (cool und ohne zu z6égern) "Der De?k\r
Stefan: (beeindruckt) - Ohal! AS)
Karin: Dieser Typ heiit Max! Ich@@ ihn mir als einen
Gauner vor, der unter de C%a ten Schale ein weiches
Herz hat. In seinen st tunden macht er namlich
weder SchleBubung& och schleift er das Messer,
sondefn
Max: erdes thr n noch erfahren.
Caro: %&/ U¥nn Tolles?
Nina: a@ﬁ%a einen ganz Eleganten.
erellle @ aut ihr! Habt ihr eben gesehen, wie er nach
CJOV 0I2|ert ist? Wie wenn er einen Kleiderbugel
luckt hatte. Der ist der ideale Butler in unserem
tick. Er heil3t Beat.
Greta: Schrecklich!
Karin: Ein unmdglicher Name fiir einen Butler.
Bea: "Johann" klingt besser.
Mireille: Wie langweilig! So hei3en alle Butler. Ich schlage vor
... "Waldemar".
Nina: SuR!
Greta: Nein, wie niedlich!
Karin: Gut, das hatten wir. (wendet sich an die frisch

Rekrutierten, die etwas hilflos herumsteheh, teilweise
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eingekleidet, teils noch weitere Kostimteile und
Requisiten in der Hand haltend) Geht nach hinten in
die Garderobe und macht euch fertig!

(Die Spieler gehen hinter die Buhne, die
Schilerinnen wenden sich zum Gehen.)

Stefan: Stop! Halt! Moment! Wer spielt denn den 0013-James?
Ohne den kdnnen nicht anfangen.

Fabienne: Tatsachlich.

Stefan: Ein Gespenst haben wir auch noch keins.

Mireille: Ein richtiges Gespenst tritt von alleine auf, wenn ihm
der Sinn danach steht. Im schlimmsten Fall v@sen wir
halt bis Mitternacht spielen. Q)

Stefan: Aber der Geheimthaler! .

Mireille: Den missen wir nicht vorher keru?n\, sonst ist er ja

en Uberraschung

kein Geheimagent mehr. Ein 2&@5
muss schlief$lich noch sein. C?
Stimme aus dem Saal: Q)

Es fehlt aber noch jem@)

(Dle%eute auf (q}%uhne schauen Uberrascht ins
o> @

Karin: Q%a@h’) \Q’

Die Stl Qe dein Freund und Helfer!

,gDXg/Schulerlnnen schauen sich ratlos an. Sie wissen
cht, was sie von der Sache halten sollen. Stefan
spaht ins Publikum.)

Stefan: Wenn euch das wichtig ist, wirdet ihr den Job
tibernehmen?

(Die zwischenrufende Person kommt nach kurzem
Zogern nach vorne. Sie bringt einen - vielleicht
zunaschst  widerstrebenden - Begleiter bzw.
Begleiterin mit.)
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Stefan: (zu den Schulerinnen) Was meint ihr, kdnnen wir die
Polizei auf der Biihne brauchen?
Caro: Ja, wieso denn nicht?

(Zuriuckhaltene Zustimmung, die beiden Personen
steigen auf die Bihne.)

Sandra: So, jetzt aber vorwarts!
Greta: Ja, los geht's!
Stefan: (im Abgehen zum Publikum) Bis gleich! Ihr kénnt

euch in der Zwischenzeit die FiiRe vertreten. in etwa 10
Minuten geht es los! (verschwindet auch) Q}Q

(Vorhang) \(\
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Paulchen:

Lotte:

Paulchen
Ede:

Paulchen:

Paulchen:

Die grusikalische Agenten-
Kriminal-Komddie — 1. Teil

Erste Szene

Noch bevor der Vorhang wieder aufgeht, ist die
schon bekannte distere Tangomusik zu hdren.
Dann setzt Stimmengewirr, Gelachter und Glaser-
klirren ein. Der Vorhang 6ffnet sich. Wir befinden
uns in der Bar ,,Zur schragen Ecke*. An der Theke
und an den Tischen sitzen allerhand z |cht|ge
Gestalten, sie werden von der Bard SW|tha
bedient. Ein Tisch im Vordergru st frei;

einem anderen, sitzen Hackfleis de Chlcago-
Paulchen und die Flotte Lott ie Musik klingt,
allmahlich leiser werdend, ifdie Szene hinein und
wird dann ausgeblendet. Q)

Keinem Hund kann @an heutzutage mehr trauen,
gescl%/elge denn ehrlichen Schurken. Als mein
G aﬁ?‘ﬁo r@.\ hicago unter Al Capone arbeitete,
lles ganz anders.
@nn Bullaugen-Freddy heute abend? Er ist
@ mmer hier.
ute mit dem Abendkurs begonnen.
)@g@kurs’)
chkurs Il fur Fortgeschrittene: ,,Der perfekte Hotel-
diebstahl“. Man muss sich doch weiterbilden. Was
glaubst du denn, wozu unser Syndikat diese Kurse
durchfihrt!
Unsereiner hat es heutzutage nicht mehr leicht. Die
Leute wollen hdchstens aus sicherer Entfernung mit
uns zu tun haben: Lehnstuhl — Fernsehschirm. Und
die Polizei wird auch immer gerissener. Da muss man
sich auf dem laufenden halten, sonst ist man bald weg
vom Fenster.
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Lotte:

Paulchen:

Ede:

Paulchen:

Lotte:

Paulchen:

Roswitha:

Gaste:

Roswitha:

A%

Gaste:

Roswitha:

Paulchen:
Ede:

Lotte:

Weg vom Fenster — das war Freddy ja immerhin
wahrend der letzten zwei Jahre. Sowas l&sst einen
schon hinter der Entwicklung herrennen. Da wird er
tat-sachlich ein bisschen Nachhilfeunterricht nétig
haben.

Eigentlich toll, was das Syndikat heute fur uns alles
leistet! Als mein Grossvater noch in Chicago unter Al
Capone arbeitete, war das alles ganz anders.

Der Bleiche Franz ist auch nicht hier.

Der ist wohl an der Arbeit. Er hat vorgestern seiner
Holden zum Geburtstag einen Pelzmantel beschafft;
leider zwei Nummern zu klein — nun muss er ihn
heute nacht umtauschen. Q

Einen Pelzmantel? Pelztragen ist doch hQﬁutage Ge-
wissenssache. Q

Quatsch kein Moralin! Und Uberh@{:p} Franzchen hat
sein Gewissen gleich nach der P at entsorgt.

(von der Theke her zu den&in) Hort mal, Leute,
habt ihr die Nachricht de s schon vernommen?
(durcheinander) Nei \&é Ahnung. — Was gibt’s

denn? — Was st I — Erzahl schon! — Mach’s
nlchI@) nnend! tdu eine Erbschaft gemacht?

, & ernst. Zyankali-Otto hat vor zehn

INUtER en: Der ,,Denker* ist wieder draussen.

\0)&

@a(bc'hter erstirbt. Einen Augenblick herrscht

O l@ ann folgt unterdrucktes Stimmengewirr)

'Ber Denker... — Draussen! — Unmadglich! — Ich
dachte, der sitzt mindestens noch zwei Jahre. — Ich
kann’s nicht fassen! — Sowas!

Ich glaubte es zuerst auch nicht. Aber der Kahle Kurt
hat es soeben bestatigt.

Finf Jahre hat er gesessen; eine lange Zeit!

Ein gewaltiger Kerl, der Denker! Wenn ich an all die
Dinge denke, die wir zusammen gedreht haben...

... die wir zusammen gedreht haben“! — Er hat sie
gedreht. Euch brauchte er doch hdchstens, wenn’s was
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zu schiessen gab, oder wenn ein schnelles Messer nétig
war und er sich nicht selber die Hande schmutzig
machen wollte. Nein, nein, mein Lieber, ohne ihn
wirdet ihr immer noch in den untersten Lohnklassen
stecken.

Paulchen: Ein wenig hab ich mich immer vor ihm gefirchtet. Ich
weiss noch, wie er mich mal fertigmachte, bloss weil
ich bei einem Ding mein Messer verloren hatte. Dabei

hatte ich damals so viel zu tun gehabt. — Ich wusste

einfach nicht mehr, in wem ich es hatte stecken lassen.
Ede: Dann ist’s dir recht geschehen; sowas ist Pfuscharbeit!
Paulchen: Der hat mich vielleicht auseinandergenommen! Vier

Né&chte lang war ich nachher arbeitsunfahig. s@d er hat
sich nicht einmal die Armel hochgekrem

Ede: Jaja, er ist eben einer von der harten S

Lotte: Und unheimlich intelligent ist er. Qm}nal hab ich ihn
sogar mit einem Buch gesehen.

Ede: Umsonst heisst er schliesslic)g?@t ,,Der Denker*.

Paulchen: Heutzutage sind solche T rar. Aber damals, als

mein Grossvater noch i
Roswitha: (fallt ihm ins Wo ffe nur, er lasse sich vor-
Iaufl@ncht hier n. Wo der Denker aufkreuzt, ist

@ icht weit, und die mochte ich mir
% I&%@ halten.
Roswitha: QJ %b ier jetzt schon seit funf Tagen Kkein
\/QJ |n mehr gehabt. Das ist beinahe neuer Rekord.
@) wenn der Denker auftaucht, geht’s garantiert bald
imal rund.
Paulchen: ir war's auch lieber, wenn ich ihm nicht begegnete.

Es ist jetzt gerade so schon friedlich hier.

(Ede nickt beifallig)
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Zweite Szene

Ede:
Lotte:

Paulchen:

6
Roswith&;,Q’

James:

Roswitha:
James:
Roswitha:

James:

In diesem Augenblick geht die Tiar auf. Alle
schauen wie gebannt hin. Herein kommt aber nicht
etwa ,Der Denker”“, sondern ein schabig
gekleidetes, un-scheinbares Mannchen, mit einem
Schirm in der Hand und einer Zeitung unter dem
Arm. Es ist der Geheimagent 0013 James
Siegenthaler jun. Er setzt sich an den freien Tisch
im Vordergrund. Die merkwirdige Erscheinung
des neuen Gastes wird von den Anwesenden zur
Kenntnis genommen und ist sichtlich auch kurz
Gesprachsthema. Die all-gemeine Spa@'@ng hat
sich aber bald wieder gelegt. Q)

. L. N\
Was ist denn das fur ein mieses Hau@men?
Sieht aus wie’n Amateur-CIoch@ Auf jeden Fall ‘n
miider Typ. @)
Hier hab ich ihn noch n Qgesehen Aber vorgestern
sass er beim Langen ?ﬁ% in der ,Indiana-Bar* und
vorher drei Abendeéé ereinander im ,,Piratenkeller®.

W@der]%enker\@a das fiir ein Kerl ist.

s&% @‘(t zu James Siegenthaler an den Tisch)
%o&@
Abend, Fréaulein. Ich héatte gern einen Linden-

,Q titentee.

(Roswitha macht ein paar Schritte gegen die Theke
hin, dreht sich dann verblUfft um)

Wie war das?

Einen Lindenblitentee, bitte.

Da muss ich erst nachschauen, ob wir (iberhaupt sowas
haben. (geht kopfschittelnd zur Theke)

(ruft ihr noch nach) Ach ja, und vier Stlick Zucker!
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Paulchen:
Roswitha:

Joujou:

Paulchen:

Elvira:

Max:

Roswitha:

@6

Das ist wohl einer von den ganz Sissen.
(hinter der Theke, abschatzig) Lindenblitentee!

(James Siegentaler vertieft sich scheinbar in die
Zeitungslektire; in Wirklichkeit verfolgt er das
Geschehen aufmerksam durch ein Loch in der
Zeitungsseite — ein Loch, das so gross ist, dass
Roswitha ihm bequem die Teetasse
hindurchreichen kann)

Dritte Szene

N
An einem der anderen Tische entstent®arm; lautes
Geléchter. Eine der Damen, beka@t unter dem
Namen Joujou, schwenkt ein Bi@bt Papier in der
Luft herum. Harpunen-Max, am gleichen Tisch
sitzt, versucht vergeblich, esiir zu entreissen.

Seht euch das mal an, @&a’tte das gedacht!
ra ch t nach dem Blatt. Joujou gibt
sc ihre Freundin Elvira)
@% d@ﬂ los, Joujou? Hat Harpunen-Méaxchen dir
n&@besbrlef geschrieben?
mer, viel schlimmer! Stellt euch das vor: Der

I dichtet! Harpunen-Max, der grosse Gauner,
schreibt Verse!

(Allgemeines Gelachter)

Komm, riick endlich den Wisch heraus, das geht dich
gar nichts an!

(die inzwischen den Zettel in die Hande gekriegt
hat) Es hat sogar Noten dabei. Man kann es singen —
wie in der Oper.
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Max:

Paulchen:

Max:

Lotte:
Ede:

Paulchen:

Joujou:

Max:
Joujou:

Paulchen:

Gaste:

Max:
Lotte:
Max:

(Wieder Geléachter)

Gib her, sag ich! Was kann ich denn dafur, wenn mich
die Muse der Dichtkunst gekusst hat?

Hort, hort.

Ihr habt eben keinen Sinn fur hohere Werte. Man muss
doch auch was furs Gemdt tun.

Mir kommen gleich die Tréanen.

Sing’s mal vor, Max.

Ja, Maxchen, lass dein Stimmchen erschallen.

Nur das nicht! Ich hab ihn mal singen héren, driben,
im ,,Piratenkeller”. Es war nicht zum Aush . Noch
‘n paar Takte, und wir hétten die Bulle dem Hals
gehabt. Zum Gliick hat ihm einer das Mau gestopft.

So darfst du mir nicht kommen. D war ich blau.
Und alle andern wurden griin ob
Sing’s trotzdem, Méxchen. Grossvater war auch
ein guter Sanger. Als er no@) Chicago...

(Seine Worte geh&?fn den allgemeinen Rufen
unte@ \\ \Q;.

ﬁo Ja sing’s! — Zier dich nichtl —
— Wenn der zu singen anfangt, hau ich
K alt die Schnauze! — Harpunen-Max als

CJ tler — ich werd” verriickt! — Dodo, setz dich ans
ler!

(Dodo setzt sich ans Klavier und spielt ein paar
Akkorde. Es wird allméahlich ruhig. Max steht da,
das Gedichtblatt, das ihm Roswitha wieder gegeben
hat, in der Hand)

Nun, wenn ihr unbedingt wollt...

Wie nennt sich das Kunstwerk denn tberhaupt?
.Blatter aus dem Liederbuche einer empfindsamen
Réuberseele”.
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Paulchen:

Max:

Max:

\/

@ -

Tont vielversprechend, schiess los!

(Max plaziert das Blatt auf dem Klavier und stellt
sich daneben in Positur. Nach ein paar einleitenden
Akkorden bricht er in Gesang aus)

Ich war ein armer Waisenknabe

und hatte keine Eltern nicht.

Ich kam, weil ich gestohlen habe,

— fast noch ein Kind — schon vor Gericht.

Man tat mich in ein Heim versorgen,

um mich zu bessern, wie es hiess; \Q
ich fihlte mich dort nicht geborgen, <
so dass ich’s eines Nachts verliess. \(\

Und bald begann ein bler Reige \2\
Ich fasste funf Monate Knast

Man sprach: Wir missen dj &ghl zeigen
dass du nichts mehr qu{/a@y hast.

Dannphatt’ ich ge@ angefangen;
%&uﬁnzgh beisfiberall.
i

n&voh g\ h mocht’ gelangen,
p}Q@;%'n) Ein Stréfling? — Nicht mein Fall!

@l} musste mir das Herz verbittern;
h ward erst recht asozial.

Bald sass ich wieder hinter Gittern,
und es blieb nicht das letzte Mal.

,Harpunen-Max* nennt man mich heute;
ich zieh auf Raub um Mitternacht,

und frag voll Gram, wer hat mich, Leute,
zu dem, was ich jetzt bin, gemacht?

(Sparlicher Applaus, einige Buhrufe und Pfiffe)
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Max:

Paulchen:

Lotte:
Max:

Paulchen:

Max:

Paulchen:

Ede:

Elvira:

Joujou:

Paulchen:

Gaste:

Elvira:

Was ist denn los? Gefallt’s euch nicht?

Tja, weisst du, Maxchen....

Du hast wohl nicht ganz den richtigen Ton getroffen.
Wieso denn? — Ich habe doch alles wirklich erlebt.
Eben, Méxchen, eben. Kennen wir doch alle selber
auch. Wen interessiert das schon? Ist doch alter Kése
und warmes Bier! — Und Uberhaupt, das Publikum da
unten, das mdchte lieber was Lustiges sehen.

Ich bin halt kein lustiger Rauber.

Dann hast du’s umso mehr nétig, dass man dich etwas
aufheitert. Joujou, Elvira, singt doch wieder mal das
Otto-Lied! A
(begeistert) Ja, das Otto-Lied, das ware %@5!

(Joujou und Elvira zieren sich) \2\\

AS)
Das Otto-Lied... — das \Gﬁgert doch nur das
Theaterstlick unn('jtigerwei%>
Und zudem haben wjrGes
gesungen.
Eln @und\\mehr\ ervorzuholen. Los, ziert euch

?ur@n (@() Ja, das Otto-Lied! — Fangt an! —
artet ihr? — Singt schon! — Wir wollen

O d4ied horen!

schon lange nicht mehr

CJ ut, wenn ihr meint... — Komm Joujou!

A

Vierte Szene

Sie stellen sich auf, Dodo gibt den Ton an. Aber
noch bevor die beiden anfangen kdnnen, geht die
Tur auf..... und zwei Vertreter der Staatsgewalt
erscheinen: der Polizeigefreite Meier IV und der
Polizist Bachofner. Einige Gaste ricken naher
zusammen, andere verbergen diskret ihr Gesicht.
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Meier IV:

Bachofner:

Ein Gast:

Meier IV:

Bachofner:

Bachofner:

Meier IV:

Gaste:

Meier IV:

Bachofner:
Gaste:

\/

Meier IV:
Roswitha:

Ein Gast:

Bachofner:

Meier IV:

Lotte:

Irgendwo verschwindet jemand unter dem Tisch.
Die meisten nehmen den Auftritt jedoch gelassen
hin.

Achtung, das ist eine Kontrolle!
Niemand verlésst das Lokal.
Ko6nnen wir ja gar nicht, solange ihr die Tire versperrt.

(Gelachter)

Ruhe! Eine Razzia ist nicht zum Lachen.
Furchtet euch gefalligst ein wenig.

_ ,, X
(Gewaltiges Gelachter) Q)
Du, die haben gar keinen Respekt VQ\u\m
Scheint mir auch fast so.
(durcheinander) Was woll denn eigentlich? —
Wir sind’s nicht gewes — Mir koénnt ihr nichts
anhangen. — Sucht ihr en Denker?
Ruhe! Wenn uberh dann stellen wir hier die
Frag

Ie @}Auswelse hervor!

&ﬂ ) Ausweis? Was ist das? Wozu denn?

das fur neue Brauche? — Hort doch auf

\Qer schleppt denn immer gleich’n Ausweis mit,
@) um die Ecke ‘n Bierchen schluirfen geht!
e

Ausfl[]chte, macht vorwarts!

gt’)nnen wir das nicht gatlich erledigen? — Kommt an

die Bar, ich spendier euch einen.

Klar, und jeder von uns lasst noch einen Batzen
springen. Ich lass meinen Hut ‘rumgehen.

Gleich geht mir der Hut hoch! Wir lassen uns doch
nicht auf offener Blihne bestechen.

Das allgemeine Image der Polizei ist ohnehin ange-
schlagen.

Ihr zwei werdet das auch nicht entscheidend auf-
polieren!
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